REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
LEIN® /1999
(Proposta de lei)

Lei de Reunificacio

A Assembleia Legislativa aprova, nos termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei
Basica da Regiio Administrativa Especial de Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Regiio Administrativa Especial de Macau

1. A Regido Administrativa Especial de Macaun ¢ uma regifio administrativa
local da Reptiblica Popular da China que goza de um alto grau de autonomia e fica
directamente subordinada ao Governo Popular Central.

2. O dirigente méximo e o representante da Regifio Administrativa Especial de
Macau ¢ o Chefe do Executivo.

Artigo 2.°
Ratificacéio

Sio ratificados para efeitos de validade e eficacia todos os actos praticados antes
de 20 de Dezembro de 1999 pelo Chefe do Executivo, Conselho Executivo, Governo,
Assembleia Legislativa, Comissio Independente responsdvel pela indigitagdo dos
candidatos ao cargo de juiz e Procurador da Regifio Administrativa Especial de Macau,
em conformidade com os documentos regulamentares da Comissio Preparatéria da
Regido Administrativa Especial de Macau da Assembleia Popular Nacional, a Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, ¢ demais diplomas legais

aplicaveis.



Artigo 3.°
Legislac¢iao previamente vigente

1. As leis, os decretos-leis, as portarias € demais actos normativos previamente
vigentes em Macau siio adoptados como legislagdo da Regifio Administrativa Especial
de Macau, salvo no que contrariam a Lei Basica.

2. A legislagdo previamente vigente em Macau enumerada no Anexo I da
presente Lei, contraria a Lei Basica da Regifio Administrativa Especial de Macau e

ndo € adoptada como legislagio da Regido Administrativa Especial de Macau.

3. A legislagdo previamente vigente em Macau enumerada no Anexo II da
presente Lei, contraria a Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nfio ¢ adoptada como legislacdo da Regifio Administrativa Especial de Macau,
Todavia, enquanto ndo for elaborada nova legislago, pode a Regific Administrativa
Especial de Macau tratar as questdes nela reguladas de acordo com os principios
contidos na Lei Bésica da Regifio Administrativa Especial de Macau, tendo por

referéncia as praticas anteriores.

4, As normas legais previamente vigentes em Macau enumeradas no Anexo II1
da presente Lei, contrariam a Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau

¢ ndo sdo adoptadas como legislagio da Regido Administrativa Especial de Macau.

5. A legislagio previamente vigente em Macau que for adoptada como
legislagdo da Regido Administrativa Especial de Macau, quando aplicada depois de
20 de Dezembro de 1999, deve sofrer as necessarias alteragGes, adaptagdes, restrigdes
ou excepgoes, a fim de se conformar com o estatuto de Macau apds a reassungéo do
exercicio da soberania pela Republica Popular da China e com as disposigdes
relevantes da Lei Basica da Regifo Administrativa Especial de Macau.



Artigo 4.°
Interpretagio das expressdes ¢ designacOes constantes
da legislacdo previamente vigente

1. Para além dos principios referidos no artigo 3.°, a legislagio previamente

vigente em Macau deve ainda observar o seguinte:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

O preambulo e a parte com assinaturas nao sdo ressalvados, ndo fazendo
parte integrante da legislagdo da Regifio Administrativa Especial de
Macau;

Sempre que a legislagio previamente vigente em Macau contenha
disposigdes relativas a assuntos externos da Regifio Administrativa
Especial de Macau que ndo estejam em conformidade com as leis
nacionais apliciveis & Regido Administrativa Especial de Macau,
prevalecem estas ultimas, devendo a primeira conformar-se com os
direitos e as obrigagdes que o Governo Popular Central goze ou assuma a
nivel internacional;

As normas legais que concedam a Portugal tratamento preferencial nio
sdo mantidas, salvo as de reciprocidade entre Macau e Portugal;

As normas legais relativas ao direito de propriedade sobre terrenos sio
interpretadas nos termos do artigo 7.° da Lei Bdasica da Regifo
Administrativa Especial de Macau;

As normas legais que atribuam valor juridico superior & lingua
portuguesa em detrimento da lingua chinesa, devem ser interpretadas
como atribuindo igual estatuto oficial a ambas as linguas. Os preceitos
que imponham o uso exclusivo do portugués ou o uso simultineo do
portugués e do chinés devem ser adaptados nos termos previstos no
artigo 9.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau;

As normas legais reguladoras de qualificagdes profissionais ou de
habilitagdes para o exercicio de uma profissio, que sejam consideradas
injustas pelo facto de Macau ser administrado por Portugual, podem,
antes da sua alteraclo pela Regido Administrativa Especial de Macau,
ser aplicadas transitoriamente, tendo em consideragdo o preceituado no
artigo 129.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau,;
As normas legais reguladoras do estatuto e fungdes dos funcionarios e
agentes publicos portugueses e estrangeiros, recrutados ao exterior,



devem ser interpretadas nos termos do artigo 99.° da Lei Béasica da
Regidio Administrativa Especial de Macau;

8) As normas legais que contenham remissdes para legislagdo portuguesa,
desde que nfio ponham em causa a soberania da Repiblica Popular da
China e nfio violem o disposto na Lei Basica da Regifio Administrativa
Especial de Macau, podem, transitoriamente, antes da sua alteragdio pela
Regido Administrativa Especial de Macau, continuar a ser aplicadas na

Regido Administrativa Especial de Macau.

2. Na interpretaciio e aplicacdo de designagdes ou expressdes constantes de
legislagdo previamente vigente em Macau, que seja adoptada como legislagdo da
Regido Administrativa Especial de Macau nos termos do n.° 1, deve observar-se os
principios de substituigio previstos no Anexo IV da presente Lei, salvo se do contexto

resultar o contrario.

3. No futuro, caso se verifique existir incompatibilidade entre a Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e legislagdo previamente vigente em
Macau que seja adoptada como legislagio da Regido Administrativa Especial de
Macau, pode a legislagdo em causa ser alterada ou revogada, nos termos do disposto
na Leir Bésica da Regifio Administrativa Especial de Macau e de acordo com os
procedimentos legais.

4, A legislagio portuguesa previamente vigente em Macau, incluindo a
elaborada por 6érgdos de soberania de Portugal exclusivamente para Macau, deixa de
vigorar na Regido Administrativa Especial de Macau no dia 20 de Dezembro de 1999.

Artigo 5.°
Principio geral de continuidade da Administracio Piblica

Mantém-se os vinculos funcionais dos funcionarios e agentes piublicos com a
Administragdo Publica estabelecidos antes de 20 de Dezembro de 1999 nos termos da
legislagdo previamente vigente, bem como os poderes conferidos e as obrigagdes
impostas, antes desta data, aos servigos publicos, institutos publicos, equipas de
projecto ¢ outras entidades publicas ou os seus 6rgdos, bem como aos funcionarios ou




agentes publicos, sem prejuizo das eventuais modificagSes nos termos da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, da presente Lei ou de demais diplomas
legais aplicaveis.

Artigo 6.°
Actos administrativos

Salvo no que contrariar a Lei Basica da Regifo Administrativa Especial de

- Macau, a presente Lei ou demais diplomas legais aplicaveis, todos os actos

administrativos praticados, antes de 20 de Dezembro de 1999, nos termos da
legislacdo previamente vigente permanecem validos e eficazes depois desta data,
sendo considerados como actos administrativos praticados pelo respectivo pessoal ou
entidades da Regifio Administrativa Especial de Macau.

Artigo 7.° -
Subdelegacdes de competéncias

As subdelegagdes de competéncias nos dirigentes dos servigos publicos,
institutos piblicos, equipas de projecto e outras entidades publicas feitas, antes de 20
de Dezembro de 1999, nos termos da legislagio previamente vigente sdo consideradas
como terem sido feitas aos respectivos titulares da Regido Administrativa Especial de
Macau, sem prejuizo das eventuais revogagdes ou modificagdes ou de serem
reguladas por outros diplomas legais.

Artigo 8.°
Tribunais

1. Os tribunais da Regido Administrativa Especial de Macau exercem
independentemente a funcdo judicial, sendo livres de qualquer interferéncia e estando

apenas sujeitos a lei.



2. A organizagdo, competéncias ¢ funcionamento dos tribunais da Regido
Administrativa Especial de Macau so regulados por lei.

Artigo 9.°
Ministério Pablico

1. E criado o Ministério Piblico da Regifio Administrativa Especial de Macau,
que desempenha com independéncia as fungdes jurisdicionais atribuidas por lei e é

livre de qualquer interferéncia.

2. A organizagiio, competéncias e funcionamento do Ministério Piblico da

Regifo Administrativa Especial de Macau s&o regulados por lei.

Artigo 10.°
Continuidade dos procedimentos judiciais, dos actos processuais e
do sistema judicial

Os procedimentos judiciais, os actos processuais ¢ o sistema judicial existentes
antes de 20 de Dezembro de 1999, incluindo os direitos adquiridos pelos magistrados
do quadro local nomeados definitivamente, mantém-se, salvo no que contrariar a Lei
Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, a presente lei ¢ demais diplomas

legais aplicaveis.

Artigo 11.°
Patrimoénio do Territorio e outros direitos e créditos

1. O patriménio pertencente ao Territério de Macau antes de 20 de Dezembro
de 1999, incluindo a propriedade de mdveis e imédveis e outros direitos reais, bem
como acc¢des, quotas, obrigagdes ou outros interesses no capital de sociedades e outras
pessoas colectivas, e direitos de crédito ou quaisquer outras prestagdes com valor
econémico, € transferido para a Regido Administrativa Especial de Macau mediante

procedimentos adequados, competindo ao Governo a respectiva gestdo e disposigéo



nos termos da lei, sem prejuizo do disposto na alinea 4) do n.° 1 do artigo 4.° da
presente Lei,

2. Todas as quantias devidas ao Territorio de Macau, a qualquer titulo, antes de
20 de Dezembro de 1999, incluindo impostos, taxaé, multas, prémios, rendas,
indemnizagdes, restitui¢des e demais contrapartidas financeiras ou em espécie,
passam automaticamente a ser devidas & Regiio Administrativa Especial de Macau,
sendo esses créditos acompanhados, sem dependéncia de qualquer formalidade, dos
privilégios e garantias que lhe estejam associados,

3. O disposto nos nimeros anteriores ¢ igualmente aplicavel ao patriménio dos
servigos € entidades publicas integrantes da Administragio Piiblica previamente
existente € as quantias que aos mesmos sejam devidas antes de 20 de Dezembro de
1999.

Artigo 12.°
Poderes do Governo sobre as concessionirias e
outras entidades de utilidade publica

Os poderes que o Governo detenha sobre as concessiondrias de servigos
publicos ou entidades de interesse publico séo exercidos pelo Secretério a indicar pelo
Chefe do Executivo, nos termos previstos nos contratos de concessdio ou nas leis ou

demais diplomas legais aplicaveis.

Artigo 13.°
Organismos consultivos previamente existentes

1. Os organismos consultivos previamente existentes mantém o seu regime

actual, mudando, conforme aplicivel, o membro do Governo que os tutela.

2. Os representantes oficiais e os membros dos organismos consultivos
previamente existentes serfio reconhecidos ou designados pelo Governo da Regifo
Administrativa Especial de Macau.



Artigo 14.°
Comissariado contra a Corrup¢io

1. O Alto Comissariado Contra a Corrup¢io e a llegalidade Administrativa de
Macau ¢ reorganizado para Comissariado contra a Corrupgio da Regifo
Administrativa Especial de Macau.

2. O Orgamento Geral da Regifio Administrativa Especial de Macau contém na
parte das despesas uma verba global distribuida a0 Comissariado contra a Corrupgio
para 0 novo ano econdémico, devendo o Comissariado contra a Corrupgdo apresentar

previamente o seu orgamento ao Chefe do Executivo para aprovagio.

Artigo 15.°

Reorganizacio dos 6rgios municipais

1. Os 6rgdos municipais de Macau previamente existentes sdo reorganizados
para érgdos municipais provisérios sem poder politico:

1) A Assembleia Municipal de Macau é reorganizada para Assembleia
Municipal de Macau Proviséria;

2) A Cimara Municipal de Macau € reorganizada para Cimara Municipal
de Macau Proviséria;

3) A Assembleia Municipal das Ilhas ¢ reorganizada para Assembleia
Municipal das Ilhas Provisdria;

4) A Camara Municipal das Ilhas ¢ reorganizada para Cimara Municipal
das Ilhas Provisoéria.

2. Os érgdos municipais provisérios desenvolvem as suas actividades mediante
delegagdo do Chefe do Executivo, respondendo perante o Chefe do Executivo,
podendo ficar na dependéncia tutelar do Secretario a indicar pelo Chefe do Executivo.

3. Os o6rgios municipais provisdrios funcionam até & constituicio legal dos
novos 6rgdos municipais, ndo podendo a sua duragfio exceder 31 de Dezembro de
2001.




4. Qs simbolos, carimbos ¢ bandeiras dos 6rgdos municipais previamente
existentes deixam de ser utilizados a partir de 20 de Dezembro de 1999.

5. Os membros eleitos das Assembleias Municipais previamente existentes e 0s
vereadores eleitos das Camaras Municipais previamente existentes podem tornar-se
membros dos correspondentes orgios dos orgdos municipais provisérios, desde que
tenham declarado esta vontade ao Chefe do Executivo para confirmagio. Se houver
vagas, estas serfo preenchidas legalmente.

6. Os membros nomeados das Assembleias Municipais e os vereadores

nomeados das Cémaras Municipais serdo nomeados pelo Chefe do Executivo
conforme o numero dos lugares.

Artigo 16.°
Anexos
Os anexos & presente Lei fazem dela parte integrante.
Artigo 17.°
Entrada em vigor
A presente Lei entra em vigor na data da sua publicagéo.

Aprovada em 20 de Dezembro de 1999.

A Presidente da Assembleia Legislativa

Susana Chou

Assinada em 20 de Dezembro de 1999.
Publique-se.




O Chefe do Executivo

Ho Hau Wah
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Anexol

De entre a legislagio previamente vigente em Macau, as seguintes leis,
decretos-leis e demais actos normativos contrariam a Lei Basica da Regido
Administrativa Especial de Macau e nfio sio adoptados como lei da Regido
Administrativa Especial de Macau; '

1. Lei n.° 5/90/M, que define os niveis de conhecimento linguistico para
efeitos de ingresso e acesso na fungdo publica;

2. Lei n.° 4/91/M, que aprova o regime eleitoral da Assembleia Legislativa
de Macau;

3. Leis n.°s 7/93/M, 10/93/M e 1/95/M, que regulam o Estatuto dos
Deputados e as suas alteragdes,

4. Decretos-Leis n.°s 42/82/M e 36/89/M, que instituem varias medalhas

destinadas a galardoar actos relevantes prestados ao Territorio;

5. Decreto-Lei n.° 58/84/M, que determina as entidades competentes para
negociar com entidades pablicas estrangeiras quaisquer acordos ou contratos que
envolvam a Administragdo Publica do Territdrio;

6. Decretos-Leis n.°s 81/88/M e 10/92/M, que regulam a aposentagdo dos
missionarios do Padroado Portugués do Extremo Oriente;

7. Decreto-Lei n.° 51/91/M, que aprova o estatuto ¢ regime eleitoral dos
vogais do Conselho Consultivo;

8. Decreto-Lei n.° 11/92/M, que aprova o regulamento para a concessio ¢
emissfio de passaportes em Macau;

9. Decretos-Leis n.°s 17/92/M, 18/92/M, 55/92/M, 45/96/M, 28/97/M,
8/98/M e 10/99/M, que regulam o sistema judiciario de Macau,

10. Decreto-Lei n.® 5/93/M, que clarifica o &mbito de aplicagdo do disposto
no n.°1 do artigo 13.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragfio Publica de
Macau;
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11. Decreto-Lei n.° 20/99/M, que esclarece algumas questdes relativas a
declaragfio do Presidente da Repiiblica que investe os tribunais de Macau na plenitude
e exclusividade de jurisdigdes;

12. Resolugdo da Assembleia Legislativa n.° 1/93/M, que aprova o Regimento
da Assembleia Legislativa de Macau.

12



Anexo I1

De entre a legislagiio previamente vigente em Macau, as leis e decretos-leis
abaixo referidos contrariam a Lei Basica da Regiio Administrativa Especial de Macau
e ndo sdo adoptados como lei da Regiio Administrativa Especial de Macau. Todavia,
enquanto ndo for elaborada nova legislagéo, pode a Regidio Administrativa Especial
de Macau tratar as questdes neles reguladas de acordo com os principios contidos na
Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, tendo por referéncia as

praticas anteriores.
1. Lei n.° 6/86/M, que estabelece o regime do dominio piblico hidrico do
territério de Macau,

2. Decretos-Leis 1.%s 60/92/M e 37/95/M, que regulam o estatuto do pessoal
recrutado na Republica Portuguesa para exercer fungbes em Macau,

3. Decreto-Ler n.° 19/99/M, que aprova o novo regime de emissido do
Bilhete de Identidade de Residente.
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Anexo IIT

De entre a legislagdo previamente vigente em Macau, as normas das leis e
decretos-leis a seguir indicadas, contrariam a Lei Basica da Regiio Administrativa
Especial de Macau e nio so adoptadas como lei da Regido Administrativa Especial
de Macau:

1. Os artigos da Lei n.° 6/80/M, que aprova a Lei de Terras, relativos a
venda de terrenos € ao direito 4 obten¢do de licenga especial para ocupagio ou
utilizagdo por pessoas colectivas portuguesas de direito piblico com capacidade de
gozo do direito de propriedade sobre imoveis;

2. O n° 5 do artigo 18.° da Lei n.° 10/88/M, que regula o processo de
recenscamento eleitoral;

3. Os artigos da Lei n.° 24/88/M, que aprova o Regime Juridico dos
Municipios, que revelem o gozo de poder politico por parte dos 6rgdos municipais;

4. On°1 do artigo 59.° ¢ 0 n.° 1 do artigo 60.° da Lei n.° 8/89/M, que

estabelece o regime juridico da actividade de radiodifus3o televisiva e sonora;

5. Os artigos 2.°, 17.° e 41.° da Lei n.° 11/90/M, que cria o Alto
Comissariado Contra a Corrupgao e a Ilegalidade Administrativa;

6. Os artigos da Lei n.° 1/96/M que alteram o Regime Eleitoral da
Assembleia Legislativa de Macau;

7. On.°ldo artigo 10.°e 0 n.° 2 do artigo 21.° do Decreto-Lei n.® 41/83/M,
que regulamenta a elaboragdo e execugdo do Orgamento Geral do Territério e da
contabilidade publica territorial, a elabora¢fio das contas de geréncia e exercicio € a

fiscalizagfo da actividade financeira do sector ptiblico administrativo de Macau;

8. O artigo 30.° do Decreto-Lei n.° 90/88/M, que estabelece as condigdes
gerais a que ficam sujeitos os equipamentos sociais que visam ¢ desenvolvimento de
actividades de apoio social destinadas a criangas, jovens, idosos, deficientes ou &

populagdo em geral;
9. Os artigos 38.° ¢ 42.° do Decreto-Lei n.° 5/91/M, que criminaliza actos
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de trifego e consumo de estupefacientes e promove medidas de combate a

toxicodependéncia, no que manda aplicar a lei portuguesa sobre extradigio;

10. O artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 19/92/M, que altera alguns preceitos
relativos a criagdo das Forgas de Seguranga;

11. A alinea d) do n.° 1 do artigo 50.° do Decreto-Lei n.° 16/93/M, que
aprova o Cédigo da Estrada;

12. A alinea a) do artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 23/94/M, que define a nova
estrutura organica da Direcgdo dos Servigos de Administragdo ¢ Fungdo Pdblica de
Macau, no que se refere ao apoio técnico as eleigdes ¢ recenseamento eleitoral da
Republica Portuguesa;

13. O artigo 44.° do Decreto-Lei n.° 2/95/M, que reestrutura a organica da
Policia Maritima e Fiscal, referente ao dia comemorativo;

14. O artigo 69.° do Decreto-Let n.° 3/95/M, que reestrutura a organica do
Corpo de Policia de Seguranca Publica, referente ao dia comemorativo;

15. O artigo 41.° do Decreto-Lei n.° 4/95/M, que reestrutura a orgénica do
Corpo de Bombeiros, referente ao dia comemorativo;

16. On.° 5 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 15/95/M, que aprova o diploma
organico da Capitania dos Portos de Macau;

17. As Tabelas 5 € 6, no que se refere aos militares, do Decreto-Lei n.°
17/95/M, que actualiza as tabelas do Estatuto dos Trabalhadores da Administragio
Piblica de Macau;

18. A alinea b) do n.° 2 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.® 55/95/M, que altera

o regime geral de entrada, permanéncia e fixagdo de residéncia em Macau.
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Anexo IV

Na interpretagdo e aplicagio das designagdes ou expressdes constantes de
legislagio previamente vigente em Macau, que seja adoptada como lei da Regifo
Administrativa Especial de Macau, deve, em regra, observar-se os seguintes
principios de substituigéo:

1. As designagdes ou expressdes como “Portugal”, “Estado Portugués”,
“Governo Portugués”, “Repiblica”, “Presidente da Republica”, “Governo da
Republica” ¢ “Ministros do Governo”, bem como designagdes ou expressdes
semelhantes, quando aparegam em normas que versem sobre assuntos que, de acordo
com o estatuido na Lei Bésica da Regidio Administrativa Especial de Macau, sejam da
competéncia das autoridades centrais ou sejam relativas as relagdes entre estas e a
Regidio Administrativa Especial de Macau, devem ser interpretadas, conforme os
casos, como China, Governo Ceniral ou outros 6rgios competentes do Estado ou,
ainda, como Governo da Regido Administrativa Especial de Macau.

2. As referéncias a “Macau”, “Territorio de Macau”, “Territério™ e “foro de
Macau” devem ser interpretadas como “Regifio Administrativa Especial de Macau”.
As referéncias 3 area da Regifio Administrativa Especial de Macau devem ser
aplicadas depois de devidamente interpretadas em conformidade com o mapa da
divis#o administrativa da Regido Administrativa Especial de Macau publicado pelo
Conselho de Estado.

3. As designagdes ou expressoes como “tribunais do foro de Macau”,
“Tribunal de Competéncia Genérica”, “Tribunal Administrativo”, “Tribunal Superior
de Justiga” e “Ministério Pablico”, devem ser interpretadas, respectivamente, como
tribunais da Regido Administrativa Especial de Macau, Tribunal Judicial de Base,
Tribunal Administrativo, Tribunal de Segunda Instancia e Ministério Publico.

4. As designagdes “Governador” ou “Governador de Macau” devem ser
interpretadas como Chefe do Executivo da Regido Administrativa Especial de Macau.

5. As designagdes ou expressdes relativas a Assembleia Legislativa, 6rgios
judiciais, 6rgdos executivos e respectivo pessoal devem, para efeitos de aplicag3o, ser
interpretadas em conformidade com as correspondentes disposi¢des da Lei Bésica da
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Regidio Administrativa Especial de Macau.

6. As designagdes ou expressGes como “Republica Popular da China”,
“China” e “Estado”, bem como designacles e expressdes semelhantes, devem ser
interpretadas como referindo-se & Republica Popular da China, incluindo Taiwan,
Hong Kong ¢ Macau; as designagSes China Continental, Taiwan, Hong Kong e
Macau, quando surjam isoladas ou conjuntamente, devem ser interpretadas como
referindo-se a partes integrantes da Repiiblica Popular da China.

7. As designagbes ou expressdes como “paises estrangeiros” e “outros
paises”, bem como designagdes e expressdes semelhantes, devem ser interpretadas
como referindo-se a qualquer pais ou territorio fora da Republica Popular da China ou,
se tal resultar do conteudo das respectivas leis ou normas, como “qualquer local fora
da Regido Administrativa Especial de Macau”. As desgina¢Ses on expressdes como
“individuos estrangeiros”, bem como designagdes ¢ expressdes semelhantes, devem
ser interpretadas como referindo-se a qualquer individuo que nfo seja cidaddo da
Reptiblica Popular da China.

8. As designagdes ou expressdes como “Tribunal de Contas” e “Alto
Comissariado Contra a Corrupgdo e a Ilegalidade Administrativa”, bem como outras
designagbes ou expressdes semelhantes, devem ser interpretadas como “Comissariado
da Auditoria” e “Comissariado Conira a Corrupgfo™.
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